ROGHA NA nDANTA do Ghaelscoileanna

Ni Dhearna Mamai Phdidin

Ni dhearna Mamai Phdidin
Téirtin dll don tae,

Mar chuala si 6 Aine

Gur mharaigh Pdidin gé.

'‘Go deimhin’, arsa Pdidin,
‘Nior mharaigh mise gé,

Ach phrioc an gandal ddna mé
Ts bhuail mé ér'

An Fhearthainn

Ta an fhearthainn ag titim

Ag titim go trom

Ag titim go trom

Anuas ar mo cheann

Ni maith liom an fhearthainn
Mar fliuchann si mé

Agus caithfidh mé fanacht istigh
‘Rith an lae

Rang 1

Frogannai Beaga Glasa

Frogannai beaga glasa,
Frogannai beaga bui;
Frogannai beaga glasa,

is Mamai Frog ina sui;

Daidi Frog ina sheasamh,

Is maide ina ldmh,

Ag taispedint do na frogannai,
Cén déigh le snamhl!

Rang 2

Canann an Mactire
Le hAine Ni Ghlinn

Rachaidh mé ag sidl sa choill
Ag sill sa choill

Ag sill sa choill

Rachaidh mé ag sidl sa choill
ag lorg mo bhricfeasta

B'aoibhinn liomsa muicin beag
Muicin beag

Muicin beag

B'aoibhinn liomsa muicin beag mar
dhinnéar né bricfeasta

Cé hé sin ag sill sa choill?

Ag sill sa choill

Ag sill sa choill

Cé hé sin ag sill sa choill?

Sin é mo bhricfeasta



Meitheamh
Treasa Ni Nioclds

An ghrian ag taitneamh go hard sa
spéir,

Feirmeoiri ag obair ag sabhdil an fhéir,

Gliondar ar phdisti - deireadh le scoil,
Picnici ar an trd is seal ag campdil.

Eéi/eacdin ildaite ag eitilt san aer,
Ein bheaga ag eitilt 6 chraobh go
craobh.

Nginini geala ag fds i ngach pdirc,
Ainmhithe beoga, gairdini faoi bhldth.

Cluichi, spraoi is sport,
Beacha is mil,
Td an samhradh buailte linn.

Siolta
Treasa Ni Ailpin

Bhi siolta beaga i bhfolach
Istigh i gcroi dll-

Siolta beaga donna

Siolta beaga crua.

Chuir mée sios sa chré iad

Go socair, socair cidin

Is b'fhéidir, b'fhéidir, b'fhéidir
Go bhfdsfaidh crann beag dll.

Rang 3

Slaitin Draiochta
Le hAine Ni Ghlinn

Ta slaitin draiochta agamsa
Déanaim spéir

Déanaim teach

Ta slaitin draiochta agamsa
Déanaim grian is gealach

Déanaim crainn agus réaltai
Déanaim oiche

Déanaim la

Le mo shlaitin draiochta gleoite
Déanaim tonntracha is trad

Déanaim raicéad leaddige

Déanaim liathrdid's bréga peile

Ansin téann mo shlatin beag I dtaisce
isteach im mhdla scoile

leis na pinn luaidhe eile



An Trd

Bréga ar mo chosa,
Céta ar mo dhroim,
Ldmhainni ar mo ldmha,
Hata ar mo cheann.
Ddnann Daid an doras,
Is aoibhinn liom an ld;
Tridr againn le chéile
Sios go dti an trd.

Feicim ar an bhealach
Blathanna ag fds;
Eitledin ar eitilt,

Bdidini ar sndmh -
Togaim liom mo liathrdid,
Buicéad agus spdd;
Déanaim caisledn Ididir
Thios go bun na trd.

NGdinini Bdana

NGinini Bdna ar imeall na habhann,
Rachaidh mé sios agus piocfaidh mé
ceann,

Ceann beag do Mhdire agus ceann beag
dom féin,

Ceann beag do mo chairde ar oiledn i
gcéin.

Déanfaidh mé slabhra deas bdn agus
orga,

Déanta as ndinini bana go leor,

Beidh sé go hdlainn anuas ar mo cheann,
Mise i mo bhanrion ar imeall na
habhann.

Rang 4

An Spdsaire

Ba mhaith liom dul don ghealach
La éigin, tar éis dinnéir.
Tiomdinfidh mé mo spdslong
Suas amach faoin spéir.

Fuair mé culaith spdsaire,

Um Nollaig 6 m'aintin.

Beidh an chulaith nua sin ormsa,
Is mo chéta mér bdisti.

Nuair a shroichfimid an ghealach
Beidh picnic againn ann.

Beimid ansin ag ithe linn

Is ag breathnd ar an domhan.

Ni rachaidh mé réfhada 6n long,
Ar eagla dul ar strae,

Ach baileoidh mé roinnt clocha
Sula suifidh mé chun tae.

Fillfimid sa spdslong,

Go direach tar éis an tae,

Mar ni mér dom bheith sa bhaile,
I mo leaba, roimh a naoi.

Le solas na gealai.



An Seilide

Chaill mé mo theachin
Arsa an seilide bocht
Chaill mé mo theachin
Is é a bhi go docht

Nuair a dhdisigh mé ar maidin
Bhi mé fuar gan é

D'amharc mé i ngach dit

Ar dheis is ar chlé

Cé thég mo theachin?
Arsa an seilide nocht
Cé thég mo theachin?
Cé air a bhfuil an locht?

Codail go Sdmh

Codail go sdmh

A ghrd gheal mo chroi.

Beidh an oiche chugainn Idithreach
Is an ghrian ina lui.

Codail go 14,

Mo stéirin geal féin.

Ta an londubh gan cheol
Ts nil spideog sa spéir.

Codail go ciin,

Mo mhuirnin beag féin.
Ta na réaltéga bdna
6o hard, geal sa spéir.

Codail go sdmh,

A ghra gheal mo chrot.

Beidh an oiche chugainn ldithreach
TIs an ghrian ina lui

Rang 5

Briongldid an tSeilide
Le hAine Ni Ghlinn

Ta mé mér
Breathnaim isteach I sdile an tsiordif
Scanraionn mo scdil féin mé
Ta mise mér

Ta mé scanrdil

Teitheann an leon uaim nuair a
Chloiseann sé mo ghldr ollmhor
Td mise scanrdil

Td mé gasta

Faoi mo shliogdn mor td trofaithe is
boinn is

Corn Rdsaiochta an Domhain

Td mise gasta

Is mise an Seilide Mér

An créatdr is mg, is gasta,
Is scanrtla ar domhan
Rithigi uaim



Briongldid an Leoin
Le hAine Ni Ghlinn

Sidlaim tré ghairdin na ndaoine
Feicim coiledinin fir a thochas féin
Seanduine liath ag sidl suas agus sios
ina chds

Déanann cailin damhsa dom
Caithim briosca chuici

Caochann si stil orm

Tugaim bualadh lapa di

Sula mbuailim isteach sa bhialann
Ait a bhfaighim béile bldsta
Scealldga is méara linbh -

Béile a shdsédh ri

Rang 6

Paitsin
Le Lionard O hAnnaidh

0, té mo chroi bhriste
Faoi scamall is bron

Mar chaill mé mo mhadadh
Amuigh ar an réd.

Nior mhadadh go dti é,
E beag agus deas,

Ba chuma leis bdisteach,
N6 sneachta né teas.

Bhi cion aige ormsa

Is grd agam dé.

Ni raibh madadh chomh bred leis
Ag aon duine beo.

Ach, d'fhan sé sa tsrdid, 14,
Nuair a rith mé isteach,

Is ni fhaca mé Paitsin

On 14 sin amach.

é, thabharfainn aon airgead,
Idir gheal agus bhui,

Don duine a gheobhadh dom
Paitsin mo chroi.



Calan Ti

Té Tir na n-Og ar chdl an 1,
Tir dlainn trina chéile,

Lucht ceithre chos ag sidl na sli
Gan bréga orthu nd Iéine,

Gan Béarla acu nd Gaeilge.

Ach fdsann cléca ar gach droim
Sa tir seo trina chéile,

Ts labhartar teanga ar chdl an ti
Nar thuig aon fhear ach Aesop,
Is td sé siud sa chré anois.

Ta cearca ann is dl sicin,

Is lacha righin mhothaolach,

Is gadhar mér dubh mar namhaid sa tir
Ag drannadh le gach éinne,

Is cat ag crd ha gréine.

Sa chdinne thiar td banc dramhail’
Is iontaisi an tsaoil ann,
Coinnleoir, buclai, seanhata tui,

Ts trumpa balbh néata,

Ts citeal ban mar ghé ann.

Is ann a thagann tincéiri
Go naofa, trina chéile,
Ta gaol acu le cdl an 1,
Is bid ag iarraidh déirce
Ar chll gach ti in Eirinn.

Ba mhaith liom bheith ar chdl an ti
Sa doircheacht go déanach

Go bhfeicfinn ann ar chuairt gealai
An t-ollaimhin sin Aesop

Is é ina phica léannta.



Abhainn ag Caint
le Peadar O hAnnrachdin

Sruthdn beag mé, sruthdn beag mé,
O thaobh an chnoic a thagaim;

Is bim ag léimnigh is ag rith

Is am ar bith ni stadaim.

Thdinig fir is d'imigh fir

Is tiocfaidh fir is imeoidh;

Ach bhios ag rith is td mé ag rith
Is beidh mé ag rith i gconai.

Aoibhinn liomsa bheith ag rith

Ag gluaiseacht liom go sdsta;

An t-uisce agam @ thabhairt don mhuir
Le filleadh aris mar bhdisteach.

éisiﬁgi liom ag canadh poirt
Eistigl liom, a phdisti;
éis‘rigf liom ag canadh poirt
Is mé ag rith le fdna.

Thdinig fir is d'imigh fir

Is tiocfaidh fir is imeoidh

Ach bhios ag rith is tdim ag rith
Is bead ag rith i gcénai.

Rang 7

Rialacha Nua
Le hAine Ni Ghlinn

Is mise an priomhoide hua
Druidigi bhur leabhair

Ta Bean Ui Bhriain san ospidéal
I imithe glan as a meabhair

Beidh rialacha nua I bhfeidhm anois -
Cuid acu giota beag éagstil

Nil cead aon leabhar a oscailt

Mura bhfuil sé iontach spéisitil

Amach anseo ni bheidh againn

Ach cluichti, sport is spraoi
Mairfidh am loin dhd uair a chloig
Agus ina dhiaidh sin rachamid a lui

Anois osclaigi na boscai 16in

Cad é seo a fheicim? Ardn?

Ta deireadh le ceapairi ar scoil
Amdrach tugaigi isteach milsedin

Ach cad faoi obair bhaile?
Uair a chloig né dhé?

Nd biodh aon imni oraibh
Ta deireadh leis go deo!



Mo Mhdthair

Cé éirionn ar maidin
Is mise im lui

Ag lasadh na tine

Is ag glanadh an 1i?
Cé thagann don leaba
Ag rd liom éiri? -

— Mo mhadthair.

Cé chuireann an bricfeasta
Chugam ar an mbord?

Cé a fhaigheann dom mo mhadla
Mo leabhair is mo 16n?

Nuair a bhimse ag imeacht

Cé a thugann dom pédg? -

— Mo mhathair.

Cé a chuireann romham fdilte
Nuair a thagaim isteach?

Cé a thégann mo mhadla,

Mo hata is mo bhrat?

Ts cé a bhionn go sdsta

Nuair a bhimse go maith? -
— Mo mhathair.

Cé a bhionn ar a cosa
I gcaitheamh an lae?
Cé a thugann én tobar
An t-uisce don tae?

Cé a dhéanann an obair
Dadr muintir go léir? -
— Mo mhadthair.



ROGHA NA nDANTA do Bhunscoileanna (Béarla)

Primary 1
Foscail An Doras Cuimil do Bhosa
Foscail an Doras is amharc isteach Cuimil do bhosa
Tég an laiste is sidil isteach Cuimil do bhosa
Suigh ar an stdl, is bi ag ol Suas agus sios
Cad é mar atd tu ar maidin? Din do ldmha

Oscail do ldmha
Dun agus oscail aris

Dorn ar dhorn
Dorn ar dhorn
Suas, suas, suas
Buail do bhosa
Buail do bhosa
Thuas, thuas, thuas

Primary 2 & Primary 3

Teidi Beag Bui Léim Anois

Teidi beag bui, Istigh sa su td an babai cangari
Ina shui ar an stal. Léim anois

Teidi beag bui, Léin anois

Ag ithe agus ag dl. Léim anois go luath

Teidi beag bui, Istigh sa s td an Mamai cangard
Anseo i do shui. Léim anois

Teidi beag bui, Léim anois

Teidi beag bui. Léim anois go luath

Istigh sa sd td an Dadai cangari
Léim anois

Léim anois

Léim anois go luath



Mo Mhadadh

Sin é mo mhadadh
Ina shui ar an stal,
Bionn sé ag ithe,
Bionn sé ag dl.

Olann sé bainne,

Is itheann sé ardn,

Is deir sé 'bhuf’, 'bhuf’,
Nuair a bhionn sé ldn.

Primary 4 & Primary 5

Sedinin ar an Rothar

Sedinin ar an rothar

Is é ag dul sios an béthar
Sedinin ar an rothar

Aon, do, tri

Sedinin ar an rothar

Thit sé ar an bhéthar
Sedinin beag ag caoineadh
Aon, dd, tri

Sedinin ar an leaba

A mhamai leis an bhladar
Sedinin ar an leaba

Aon, do, tri

Sedinin beag ag gdire
Ag sdgradh lena chairde
Sedinin beag ag gdire
Aon, do, tri
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Stocai

Stocai le strioca,
Cuid mhar le spotai,
Stocai ar gach dath
Sa bhogha bdisti.

Caite le chéile
Sa mheaisin le ni
Sdite is bdite

I spéirling mhor gaoith'.

Corrstoca an line,

Ag sileadh na ndeor,

A gcomrddai slogtha
Ag ollphéist de niteoir.

Primary 6 & Primary 7

An tOchtapas
Le Gabriel Rosenstock

Td mé ocht inniu, arsa an tOchtapas
Is td mo chairde ag teacht le haghaidh
tae

Is bred liom bheith ocht, arsa an
tOchtapas,

Beidh an chdisir againn ar a sé.

Td mé ocht inniu, arsa an tOchtapas
TIs ta mo chairde ag teacht le haghaidh
tae,

Is bred liom bheith ocht, arsa an
tOchtapas,

Ba sheachtapas mé inné!

1



ROGHA NA nDANTA do Mhednscoileanna

Sndthaid an Phuca
Le Gabriel Rosenstock

"Ta pianta im chosa,”
Ddirt sndthaid an phuca.
Thadinig an dochtdir

“Seo dha chitibin sidcra;
Leigheasfaidh sé sin thd,
Ni bhfaighfidh td bds,

Nil rud ar bith cearr leat-
Ach go bhfuil ti ag fas!"

Babég Shile

Td bdbdg ag Sile

Is i gléasta go deas
Faoi ghtna bred sioda
Agus cota beag glas.

Is aoibhinn le Sile

1 a chur ina suf

Is a gruaig geal a chioradh
Sula dtéann si a lui.

Ta cion mor ag Sile
Ar a bdbdigin féin;
Codlaionn siad le chéile
Gach oiche den bhliain.

Bliain. 8

Ldmha

Ldmha beaga ag péintedil,
Ldmha beaga a ni,

Lamha eile ag tarraingt
Agus ldmha le cheile ag gui.

Ldmha d n-oscailt is d nddnadh,
Ag piocadh, ag gearradh,

Is ag scriobh.

Ag cuidid is ag breith ar a gcairde
T gciorcal mér siamsa is spraoi.

Ldmha ag obair is ag sugradh,

O mhaidin go duibhe na hoiche.
Caithfimid aire a thabhairt déibh,
Anois ca bhfuil mo ldmhainni?

Teilifis
Le Gabriel Rosentock
(faoi m'inion Saffron)

Ar a clig a chlog ar maidin
Theastaigh an teilifis uaithi.
An féidir argéint le beanin
Dha bhliain go leith?

Sios linn le chéile

Nior bhacas fit le gléasadh
Is bhi an seomra préachta.
Gan solas fos sa spéir
Stdnamar le hiontas ar scdiledn ban.
Anois! Sdsta?

Ach chonaic sise sneachta
Is siordf trid an sneachta
Is ulchabhdn artach

Ar faoileadil

Os a chionn.



Fear lasta lampai
le Mdirtin O Diredin

Ni raibh sé mor an fear

Nior dheas a bhi ach grdnna
Is coip an bhaile mhair

Ag fondid faoi gan ndire

Ach ghluais gan mhairg fés
Is ar chuailli chuaigh in airde,
Ba dhraioddir an fear beag

A raibh an solas ina ghlaic,

E ag tabhairt na gile leis

O lampa go lampa srdide

Eirigi, a Phdistil

Eirigi, a phdistil

Amach linn faoin aer;

Ta an ghrian gheal ag taitneamh,
Nil scamall sa spéir.

Ta gaoth bhog ag séideadh
Thar cnoc agus gleann,
Ta duilleoga ag damhsa
Ar sceach is ar chrann.

Ta dlla is sméara

Go tiubh ar gach craobh,
Ta bldathanna geala

Ag fds ar gach taobh.

Eirigi, a phdistil

Amach linn faoin aer
Chun aoibhneas a bhaint
As an dilleacht go léir.

Bliain. 9

Bdisteach

Cliop, clap, cliop,

Gan stad, Ar dhion an ti.
Feairin beag le castirin
Ag bualadh aon, dg, tri!

Tairni ina ldmh aige,

Td fuadar fiochmhar faoi,

Is foireann de dhaoine beaga
Ag cuidid lena thaobh.

Cuid acu ag cnhagadh

Ar ghloine is ar dhoirse.
Agus ghripa mér ag damhsa ,
Gan sos,

Ar bharr mo thi.

Bailithe leo ar maidin,

Scamaill is uirlisi.

Ta deora fdgtha ar gach sceach,
Is sa chdl ghairdin - tulcai

Titim na nDuilleog

Le Réamonn O Muireadhaigh
Mar ghini éir

td duilleogai an fhémhair

ag soilsid

i stil na gréine,

ag didltid

i mbéal na gaoithe

titim.

Titim na duilleogai,
ceann ar cheann,

ag dathd an fhéir,

gan fonn,

ag crothadh sa ghaoth,
ina lui

mar bhrat don talamh:
culaith an gheimhridh.

'Siad blianta m'éige
na duilleogai

ag titim go fras
gan bhlas

ar smior an chrainn.
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Bliain. 10
An Damhdn Alla agus an Mhioltog

'S € a ddirt an damhan alla le mioltdg bheag trdth,
0, tar liom abhaile, a chréatirin bhred:

Tad grian gheal an tsamhraidh ag damhsa i mo theach,
Td ithe is 6l ann, nach dtiocfaidh td isteach?”

Ddirt an créatur dichéilli is i 'g amharc isteach,
"Is tUd croi na féile, is bred liom do theach!

Ach deirtear go mbionn td ag ithe 's ag 6l
Mioltdga mar mise, idir fhuil agus fheoil."

'S € a duirt an damhadn alla (hach € a bhi glic!),

"Is bréag mhdr, dar m'anam, is bréag sin, a mhic!
Ta fion agus feoil ann, is prdtai go leor,

Is an té a bheadh marbh, go mbeadh sé aris beo!”

Bhal, mealladh an mhioltég le foclai mar sin,

Duirt si: "Ta mé sdsta, nil amhras faoi sin;

Ni fhanfaidh mé ach tamall!” is chuaigh si isteach,
Ach nior chuala aon duine go dtdinig si amach

Icarus
Le Réamonn O Muireadhaigh

As croi ha gréine

le brichtadh is le pléascadh

bhris an fharraige

ar an domhan daonna,

bhris anamacha in éadan na mbeann,
na cruacha glasa

na tonnta cdir,

na scaileoga ag rith thar cosa an
tsaoil.

An marcach toinne
a d'éirigh anios

as ldr an aigéin

in éadan na gréine
d'fhan sé ar foluain
maéimint shiorai

is d'imigh as

i mbladhaire solais.

Cailin Béasach

Ni phlabann cailin béasach

An doras riamh;

Ni bhéiceann cailin béasach
Gan fath, gan chiall;

Ni shleamhnaionn cailin béasach
An staighre sios-

Né sin é deir mo Mhamai

Ar aon nés.

Ni fheictear cailin béasach
Gan a haghaidh a bheith glan;
Ni dhreapann cailin béasach
In airde ar chrann;

Ni luascann si ar gheatai,

N¢ sin é deir mo Mham-

An ndéanann cailin béasach
AON RUD?
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An Fémhair
Le Muiris O Riorddin

Féachaim i stile na ndaoine,

Na daoine idir 6g agus aosta

Ta éisteacht le saothar na gaoithe
Ag lomadh na gcraobh ins na coillte.

Is chimes i stile mo chairde
Uaigneas faoi cheilt agus ndire,
Caint gan teanga i lathair:

'Na ligimis orainn, a bhrathair.’

Ach tuigeann mo chairde mo chds-sa,

Is tuigid go dtuigim a scdfaireacht,

Mar is ionann cuis bhréin ddinn is ndire

An t-am bheith ag brostud an bhdis chugainn.

Féachaim i stile na ndaoine,

Na daoine idir 6g agus aosta,

Ta & gciapadh anonn ins an oiche

Isiad ag éisteacht le saothar na gaoithe -
Le saothar na gaoithe.



Beach na Scoile

Imigh, a bheach bheag,
Chun aoibhnis an aeir;

Nd fan anseo a thuilleadh,
Ni ionad duit é.

Ni dhéanfad léitheoireacht;
Niorbh fhéidir leat scriobh;
Ni bhfaighfed aon cheol uainn
Na eolas na sli.

Nad creidse an léarscail
'S na bréaga 'td ann,

Nil fraoch ar a arda

Na bldthanna ina ngleann.

Ts na fldis bheaga ‘chionn tu
T bpictidir an ti

Nil bri ina gcuisle

Na mil ina gcroi.

Imigh go ri-mhear

Chun aoibhnis an aeir.

Na fan anseo a thuilleadh,
Ni ionad duit é.

Bliain 11.

Samhradh
le Hector Rojas Herazo
(translated by Aine Ni Ghlinn)

Rachaidh mé amarach ar maidin
dath liathchorcra a lorg agam sna
pdirceanna

is glacfaidh mé sos faoi chrann ard
le go ndéanfaidh mé comhaireamh
déanfaidh mé suimeanna méra
ceolmhara

deich gcinn de mhéara ar mo ldmh.
Is beidh mé ag faire ar na seangdin
brég a creimeadh acu

faid is a bheidh na dreoilini teaspaigh
i mbun oibre, eilitreon i ndiaidh
eilitreoin,

dorddn an lae d thogdil acu.

An Biordnach
Le Gabriel Rosenstock

Td biordn ina shrén aige, td biordn ina shrén (Td, mo bhrén)
Ach is cuma, sé mo stér é - mo chéad mile gra
(Ni thig liom € a mhinid ... ni thuigim féin cén fath).

Tad a chloigeann ar fad lomtha ach td bobailin ar barr (Direach sa ldr)
Ach is cuma, sé mo stér é - mo chéad mile grad
(Mas fiaile i dtuairim chdach €, i mo shdile féin is blath).

Td muince mheirgeach lann aige thart ar a mhuinil
("still" dar leis, "still")

Ach is cuma, sé mo stér é - mo chéad mile gra
(Glacaim leis mar a fhaighim é gan mad ar bith na da....)

Nil Béarla aige nd Gaelige nd teanga ar bith eile
(Nil aige ach seile)

Ach is cuma, sé mo stér é - mo chéad mile gra
(Ta mé sdsta é a léirid agus sdsta é a rad).



Géibheann
Le Caitlin Maude (1941 - 1982)

Ainmhi mé

Ainmhi allta

As ha teochreasa

A bhfuil cld agus cdil
Ar mo scéimh

Chroifinn crainnte na coille
Trdath
le mo ghdir

ach anois

luim sios

agus breathnaim tri leathshdil
ar an gcrann aonraic sin thall

tagann na céadta daoine
chuile la

a dhéanfaidh rud ar bith
dom

ach mé a ligean amach.
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Bliain 12

Oileanaigh
Le Cliodhna Cussen

Bionn siad ag damhsa go féill istoiche
Ag béal na trd,

Ag casadh is ag casadh,

Tldaite faoi sholas glinn na gealai

Mar a bhiodh muidne ag damhsa fadé
Is na fidil i dtidin le lapadail na mara -
Fado nuair a bhiodh nithe nios soiléire
nd mar atd

Bhi muid ag fanacht is ag fanacht is ag
fanacht

Ar an bhdd bdn a thdinig ré-mhinic.

Taisi anios muid, fés ar na carraigeacha
breaca

Cois cladaigh, mar a chumascann an
fear

Leis na slatacha mara

Idir talamh sldn an oiledin

Agus riocht na sdile,

Muid ag faire idir sholas agus clap-
sholas

Ar an bhdd ban

Atad ag teacht, cinnte, cinnte, cinnte.

An Canaeri

Bhi éanaddn ag Sedn O Riain,
Is cheannaigh sé canaeri

O ghastir deas a bhi 'na rang,
Ddrbh ainm Tadhg O Laoghaire.

Bhi dthas mér ar Shedn O Riain
Nuair a thug sé an t-éan abhaile,
Chuir sé é san éanaddn

Is chroch é ar an bhalla.

Fuair sé bosca beag den siol

A itheann gach canaeri,

Is chuir sé méisin uisce isteach

Mar a chomhairligh Tadhg O Laoghaire.

B'ionadh leis nar chan an t-éan,

Mar a chanann gach canaert;

Nior thdinig uaidh ach “sea, sea, sea,”
Is d'ith sé siol go craosach.

Nigh an t-éan é féin ansin,

Is rith an dath go léir de;

Ni raibh san éan ach gealbhdn donn -
Mi-ddh ar Thadhg O Laoghaire!

Na Tabhair Aon Rud Le hIthe Ddibh!
Le Gabriel Rosenstock

Léim spdsfhirin go beo isteach im leabasa aréir,

"Cad as ar thdinig tusa? Direach anuas 6n spéir?"

"Bog isteach!” ar seisean, "td mé préachta leis an fhuacht-
Aon rud maith ar an bhosca?” "Td' arsa mise, 'An Nuacht!”

I"

“Bhuel cuir ar sidl ldithreach é

arsa an spdsfhirin ag crith,

"Agus tabhair rud éigin dom le hithe - ta@ mé stidgtha - rud ar bith!"
Fuair me ceapaire feola dé agus d'amharc sé air faoi dhé:
"Td brén orm," arsa an spasfhirin, “rud ar bith ach bé."

Fuair mé pldta pénairi dé, sailéad agus ris

Agus d'alp sé siar an t-iomldn ag amharc ar an teilifis:
Agus chuala mé an léitheoir nuachta: TA FIRINI I mBAILE ATHA CLIATH-
ACH NI DHEANFAIDH SIAD DOCHAR DA LAGHAD DULT

MA CHOINNIONN TU AMACH TIAD O BHIA.
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Fill Aris
Le Sedn O Riorddin (1916-1977)

Fdg Gleann na nGealt thoir,

Is a bhfuil d'aois seo dr dTiarna i d'fhuil,

Dun d'intinn ar ar tharla

O buaileadh Cath Chionn tSdile,

Is 6n uair go bhfuil an t-ualach trom

Is an béthar fada, bain ded mheabhair
Srathair shibhialtacht an Bhéarla,

Shelley, Keats is Shakespeare:

Fill ars ar do chuid,

Nigh d'ainm is nigh

Do theanga a chuaigh ceangailte i gcomhréiribh
'‘Bhi bunoscionn le d'éirim:

Dein d'fhaoistin is 19éin

Siochdin led ghinitim féinig

Is led thigh-se féin is nd a threabh a thréigean.

Téir faobhar na faille siar trathnéna gréine go Corca Dhuibhne,

Is chifir thiar ag bun na spéire ag rathaiocht ann

An Uimhir Dhé, is an Modh Foshuiteach,

Is an tuiseal gairmeach ar bhéalaibh daoine: Sin é do dhoras,
Dudn Chaoin fé sholas an trathnéna,
Buail is oscléfar
D'intinn féin is do chlé ceart.
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